
CAPITVL\A4 TERTI\A{

ROMA (r)

Gemini novum oppidum quaerunt. Rómulus
Remum vocat: «Venr, Reme! Ecce área magna:
vidésne eam? Ubi sunr socii nostri Albani? Vocá
eós!». Rómulus imperat: Remus venit, áream vi-

5 det sociósque AlbanOs vocat: «Venite, socii! Ecce
área magnalr. Iam gemini cum sociis in áreá la-
bórant arque novum oppidum faciunt. Nunc
Remus imperat: «Arátrum süme, Rómule, atque
fossam in terrá aperi!». Rómulus arárrum sümit

10 atque fossam in terrá aperit.

Gemini nón sólum sociós Albánós, sed etiam
multós peregrinós vocanr. «Venite, peregrini!»,
clámat Rómulus; «Manéte in oppidó nosrrólr,
monet Remus. Peregrini laeti oppidum novum

15 et magnum specranr arque in eó manenr. Ii ge-
minós interroganr: nQuod est nómen novl oppi-
d¡? Et quis esr réx eius? Nam maior inter frátrés

areaf = locus magnus sine

aedificiis

Remus nom sg + Reme uoc sg

socir nom pl -+ socii uoc pl
Sumere = CaPere
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imperáre j L

atatfvm n

€r lo u .-2

fossa/

nón sólum... sed etiam = €r... €t

peregrinu5 = qui in aliá terrá

habitat

monére = cónsilium dare

spectáre : vidéré

quod = quid

nómen z
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-a-a Capitulum III

r t- Al: clámare inJinitiuus

clámat, clámant indicatiuus

clámá, clámáte imperatluus

II: videre Infinltluus

videt, vident indicattuus
. t- . t-

vid.é, vidéte imperatiuus
2III: sumere tnltnútuus

sumit, sumunt irudicdtiuus

süme, sumite imperatluus
AlV: venrre xnrxrutttuus

venit, veniunt indicat¡uus

veni, venlte imperatluus

semper régnat. Esne tü fráter maior, Rómule,

an tu, Reme? Respondéte, gemini!». Rómulus et

Remus nón respondent: gemini enim sunt, nec 20

Rómulus est maior geminórum nec Remus mi-
nor est.

montes

slgnum z

ascendere

tunc adu

caelum n

dii = dei ruom pl
primum... deinde..

seX = VI (6)
o

super + acc

bis (2x) s€X = duodecim, XII (12)

itaque

régnum n = ubi réx régnat

apelláre = vocáre

--r- J
.//

Itaque socii geminós monent: uRogáte deós at-

que signum eórum exspectáte,,. Gemini sociós

audiunt, deós rogant et siqnum eórum attenté 25

exspectant. In novó oppidó sunt duo montés,

Palátium et Aventinum. Gen-rini eós ascendunt:

Rómulus Palátium ascendir. Remus autem ascen-

dit Aventinum. Tünc qemini caelum spectant et

signum deórum exspecranr. Subitó multae avés 30

in caeló volant atque socii clámant: ,,Ecce signum

deórum: dii avés mittuntl \ume ráte eás!r. Rómu-
lus et Remus al'és. signum deórum, numerant.
Primum Remus se\ ar.is numerat et laetus clá-

mat: usex avés! Ser ar-és super -\'entinum volant!, 35

Deinde Rómulus bis ser ar'és numerat et clámat:
nDuodecim ar'és in P¿lárió sunt! Itaque ego sum

réx novi oppidil Dii imperantlr. Rómulus novum
régnum 'Rómam' so;iósque 'Rómánós' appellat.

Iam Rómáni Rón-ru^unr laudant, Remum autem 40

nón laudanr. Iraque ls laetus nón est.

o
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Rórn¿

Rem tené!

1. Respondc ad interrogáta:
a. Ubi labórant Rómulus et Remus?

b. Quem Yocat Rómulus?

c. Estne parYum novum régnum?

d. Num Remus maior geminórum est?

e. Quod signum dei mittunt?
f. Q"id est Palátium?

g. Quot avés numerat Remus? Quot Rómulus?

h. Quis est nunc réx oppidi?
i. Q"od est nómen novi régni?

j. Quem laudant Rómáni?

2. Estne vérum an falsum?

a. In parvá áreá Rómulus Remusque régnum novum faciunt.

b. Rómulus imperat: «Fossam aperi, Reme!,

c. Peregrini geminós vocant.
d. Romulus Remusque in Aventinó avés spectant.

e. Remus sex avés numerat.

f. Rómulus laetus est, nam Rómáni eum laudant.

Yocábula disce!

3. Coniunge vocábula:

4. Lege nárrátiónem atque dépinge:

Ecce Claudia. Claudia parva puella est. Claudia in casá cum familia nón est, sed in silvá. In
silvá sunr montés: Claudia ascendit atque caelum spectat. In caeló decem parvae avés volant.

Claudia avés numerat atque laeta eás salütat.

)i
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5. Compóne sententiás ex his verbis:

Lremplum: monére: Larerutia Faustulum monet "Faustule, cura {eminos! "

a. laudáre:

b. imperáre:

c. spectáre:

d. appelláre:

6. Convenitne verbum 'spectáre' an 'exspectáre'?

a. Rómulus Remusque sociós suós Albánós in magná áreá

b. Socii et peregrini geminós in PalatiO et Aventinó

c. Remus sex avés in caeló

d. Socii et peregrini signum deórum

e. Rómulus nón iam caelum, sed sociós suós

Ecce Lingua

7. Quid nón convenit?
a. imperat, parant, venit, veni

b. veni, rogá, respondéte, süme

c. vocá, respondéte, iuváte, ventte

d. gemini, Reme, peregrinós, Rómule

e. venr, custódi, viri, audi

8. Sequere exemplum et sententiás scribe:

Exemplum: Rómulus in campó est; Remus eum vocat: "Rómul ¿ , venl!"

a. Remus in casá est; Rómulus eum vocat: "Rem-, venl!"

b. Lupa ululat; Lárentia eam audit et dicit: 'Audisne, Faustul-?"
c. Faustulus puerós videt atque Lárentiam vocat: "Lárenti-, venr et mé iuvá!"

d. Romulus et Remus peregrinós vocant: " Ventte, peregrin-!"
e. Etiam frminás ii vocant: "Ventte, fémin-!"

9. Erráta corrige:

a. Rómulus imperat: "Reme, vent atque iuvat!"
b. Remus quoque imperat: "Rómulus, arátrum süme!"

c. Gemini peregrinós vocant: "Venrte, peregrini, et vidé novum régnum!"

d. Socii monent: 'Ascendere montés atque avés numerátel"

e. Peregrini geminós rogant: "Quis in oppidó régnat? Respondéte, gemine!"
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10. Imperá et condiscipulórum tuórum áctiónés déscribe:
Exemplum: Claudia et Marce, surgite et fenestrás aperite:

Claudia et Mareas surgunt et fenestras aperiunt
a. " 

-, 

surge et iánuam apert!":
at

b. "_, venr et scribe in tabulá!":
C...-,librumlinguaeLatinaesumeeumqueinarmáriópóne!,,:

L)II

d
<(

, aperi saccum condiscipulae atque stilum eius süme!":

11. Compóne sententiás cum primum'/'deinde':
Exemplum: Rómulus Remum videt eumque vocar.

= Prtmum Romulus Remum uidet, deinde eum ulcdt
a. Rómulus arátrum sümit atque fossam aperit.

b. Socii monent: 'Ascendite montés atque avés numeráte".

c. Rómulus novum régnum 'Rómam' vocat sociósque 'Rómánós' appellat.



48 Capitulum III

rnlu.rl-j'S M

murós oónere
I

condere = facere, creáre

iubére = imperáre

numquam adu

populus m = féminae et viri qui
in oppidó aut patriá habitant

ac-CUffefe = CUffefe

maestus -a -um = tristis

qui : is qui

inimicus e amrcus

ROMA (rr)

Laett Rómáni magnum et pulchrum oppidum
condunt. Primum réx Rómulus imperat: «Ará-

trum sümite, ROmani! Fossam aperite! Mürós
pónite!»,. Rómáni arátrum sümunt, fossam aperi- 45

unt, murós pónunt. Deinde réx sociós probós vo-
cat eósque iubet: «Socii, murós Rómae cüstódite:

si inimici mürós ascendunt, statim eós necáte».

Socii probi officium numquam neglegunt ac mu-
rós bene custódiunt, sed ecce Remus venit atque 50

murum Rómae ridet: uQuam parvus est murus
Rómánusl Nón probus réx est Rómulus, neque

régnum neque populum Rómánum is curat!».

Clámat Remus arque mürum Rómae ascendit!

Tunc Rómulus subitó accurrit et Remum statim 55

necat! Clámant Rómáni, nam Remum mortu-
um vident. Maestus est réx, sed lacrimás occultat
et clámat: «Qui ascendit murum Rómae, inimi-
cus Rómae est! Ecce fortüna inimicórum! Valé,

fráterlr. 60
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aedificium z

lictóres

centum = C (100)

recté adv = bene

Róma 19

senatoresPaulo post régnum Romuli multum créscit: mag-

ni muri oppidum custódiunt et multa aedificia
templaque in oppidó sunt. Etiam Rómulus mag-
nus réx est: lictórés habet -lictórés duodecim viri

b sunt; ii Rómulum custódiunt-, neque is sólus

régnat, sed centum senátórés üeat -senárórés
Rómulum récté monent. Magnum est régnum
Rómánum, etiam populus Rómánus magnus

est: multi viri Rómam petunt atque in oppidó
70 ROma manenr. Féminae aurem paucae in novó

oppidó habitant.

Senátórés Rómulum monent: uRómule, invitá
. populós vicinós eórumque ftminás cum ROma-

nis in mátrimónió coniungelr. Sed populi vicini
75 Rómánós déspiciunt arque mátrimónium cum

iis recusant. Estne laetus Rómulus? Minimé,
is laetus nón est, sed irátus! Itaque réx dolum
parat: lúdOs püblicós dat atque vicinós invitat.
Multae familiae vicinae Rómam conveniunt et

B0 ludos Rómánós laetae spectant. T[nc Rómulus
signum dat atque Rómáni feminás puellásque vi-
cinórum rapiunt! Iam nón sólum viri, sed etiam
ftminae in régnó Rómánó sunt.

matnmontvm n

déspicere e diligere

recüsáre = negáre

irátus -a -um
<+ laetus

dolum paráre = cónsilium

contrá inimicós praeparáre

lúdus m

ludos dare = ludos facere

con-venire = simul venrre, in
unum locum venire

I
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50 Capitulum III

Rem tene!

12. Responde ad interrogáta:
a. Quod officium habent probi socii Rómánórum?

b. Quod est officium eius?

c. Num Rómulus Remum iniüsté necat?

d. Num Rómulus plorat?

e. Qui sunt inimici Rómae?

f. Qui sunt lictórés?

g. Qui sunt senátórés?

h. Cur Rómulus est irátus?

i. Cur vicini Rómam petunt?

13. Quis est? Qui sunt?

14. Quis dicit quid?

a. «Arátrum sümite!»

b. nQuam parYus est mürus Rómae!,

c. nQui ascendit murum Rómae, inimicus est!,

d. usocii, murum cüstódite!»

e. nRómulus improbus réx est!»

us

Vocábula disce

I 5. Adde adiectiva (cónsiderá terminátiónés adiectivórum!):

a. Rómáni sunt

b. Rex sociós

et noYum oppidum condunt.

c. "Quam
vocat eósque iubet: "Custódite mürum!"
est murus Rómae!", clámat Remus.

d. \'eniunt socii Remumque vident
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est réx, sed lacrimás suás occulrat
"Qui ascendit murum Rómae, estl", dicit Rómulus.

réx dolum parar arque ludos dat.
Populi Rómam perunr cum familiis suis.

Ecce lingua

17. Sequere exemplum atque exercé ré in imperátivó et vocátivó:
Exemplum: Rómáni arátrum sumunt arque fossam aperiunt

-+ Rómulus imperat: "Ro m sum e ertte! "

18. Perge narráre ft.bulam:
Exemplum: Rómáni laeti sunr er condunt
a. Socii officium suum nón neglegunt, itaque
b. Remus murum ascendit, itaque
c. Rómulus videt Remum mortuum, sed
d. In novó régnó multi viri habitant, sed
e. Réx irátus est, itaque
f. Rómulus signum dat et

e

f.
ob
h

16. Coniunge vocábula:

a. Socii murum custódiunr arque inimicós necanr.
+ Rómulus impera

-_n

¡. " Jocll,

b. ROmulus multós virós feminásque invitat.
n - r(-- )enatores monent: "

c. Rómulus signum dat.
+ Senátórés monent: "

d. ROmani feminás puellásque vicinás rapiunt.
+ Rómulus impe rat: " ,,

))



52 Capitulum III

portaf

oppugnare

bellum n = pvgna populórum

contrá prae?+acc

auro corrumpere

órnamentum n

reslstere

aureus -a -um
< autum n

ROMA (III)

Maesti et iráti vicini Rómulum accusant et Titus
Tatius, réx Sabinórum, magnum bellum parat 85

atque populos vicinós contrá Rómánós dúcit.

Sed Rómáni resistunt et multa oppida vicina
capiunt, itaque Sabini dolum parant atque Tar-

péiam, puellam Rómánam, corrumpunt: «Veni,

Tarpéia! Vide bracchia nostra! Habémus pul- 90

chra órnámenta! Aperi portás Rómae et acci-

pe órnámenta nostra!»». Tarpéia armillás aureás

Sabinorum spectat atque portás Rómae statim
aperit! Iam Sabini Rómam intrant, sed ante Tar-

péiam clámant: «Hic sunt órnámenta Sabino- 95

rum, puella improba et inimica tuae patriaelr.

Tirnc Tarpéia nón armillás, sed scuta Sabinórum

accipit! Sabini scüta super Tarpéiam iaciunt atque

eam necant. Deinde Capitólium ascendunt at'

que Rómánós oppugnant! 1oo

scutum z armilla f
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Titus
parat
ducrt.

"-icina
e Tar-
\eni,

s pul-
acci-

rureás

,tatim
e Tar-
t-

iDrno-

riaelr.

.órum
arque

nr at-

85

90

95

100

Magnum bellum est inter Rómánós et Sabinos.

SubitO feminae Románae, quae maritós et patrés

in bello vident, maestae accurrunt, clámant, la-

crimant atque in mediá pugná, inter arma Ró-
-)i mánórum et Sabinorum, capillos ac vestimenta

scindunt. Tunc virós órant: nRelinquite arma!

Cüstodite filias atque feminás vestrás! Curate fa-

milias nostrásl Nos et patrés frátrésque Sabinos

et virós Rómánós amámuslr. Neque Hersilia,
, 10 uxor ROmuli, lacrimás occultat atque maritum

órat: nVidé, Rómule! Féminae maesrae er per-

territae sumus, nam bellum timémus: frátrés et

patrés nostri sunt Sabini, mariti autem liberique
Rómáni sunt!». Primum Rómulus Hersiliam au-

- 1i dit; deinde maestás feminás, perrerritós virós.

perversum bellum spectat; postrémó arma relin-
quit neque Sabinos oppugnar, sed ünum rég-

num, unum populum cum iis facit. Iam pa-r est

inter Rómánós et Sabinós: et ftminae er viri laeti

20 sunt atque Rómulum laudant. Maior est nunc
populus Rómánus magnaque Róma, neque réx

Rómánórum populOs vicinós iam timet.

O.O
lnter + ACc

capillus iir

scind,ere

\;esümentum n

++

maritus m et uxor f
matrlmonL[m n

l-l 
- 

, A1 .- f-l .

Irberr m pl = trlu tlllaeque

primum... deinde... postrémó

(uide memordrudum IV)
pMf - bel1um
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Rem tené!

19. Respondé ad interrogáta:

a. Cur Sabini maesti sunt?

b. Num Titus Thtius Rómam caPit?

c. Quid faciunt Sabini?

d. Quae est TárPéia? Quid ea sPectat?

e. Cür Sabini ThrPéiam necant?

f. Cur feminae lacrimant?

g. Quae est Hersilia?

h. Cur Rómáni Rómulum laudant?

20. Quis est?

21. Fábulam in órdinem redige:

_ puella Rómána portás Rómae aperit, quia armillás inimicórum exspectat

- 
Sabini Rómam intrant atque Tarpéiam necant

1 Srbini dolum contrá Rómánós parant

- 
ii puellam Rómánam corrumPunt

- 
nam scuta sua, nón armillás iaciunt!

- 
Sabini autem nón caPiunt Rómam

Vocábula disce!

22. Addevocábula ad fábulam:

accurrit
I scindunt / viri

Féminae Sabinae sunt, ltaq
I

ue capillós et vestimenta . Eae

: "Relinquite Vos, nostri, Rómáni estis, Pa-

trés Sabini suntl". Hersilia atque Rómulum

"Ünum cum Sabinis t" Nón iam sed pax est

est nunc Róma
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23. Quid non convenit? (Significátum vocábulórum cónsiderá!)
a. cüráre, oppugnáre, dolum paráre, corrumpere
b. laudare, accusáre, invitáre, amáre
c. liberáre, bellum paráre, necáre, oppidum capere
d. lacrimáre, vestrmenta scindere, creáre, timére

24. Quid est?

a. Órnámentum aureum Sabinórum est.

b. Sabinae eós scindunt, nam maesrae sunt.
c. Arma quae Thrpéiam necanr.
d. Thrpéia eás aperit.
e. viri inimicós nón oppugnanr, neque bellum paranr.

25. Quae est sententia?

Ecce lingua
26. Sequere exemplum atque exercé té in imperátivó et

Exemplum: Rómáni resistunr arque oppida viclna caplunt.
-> Rómulus imperat ¡, res e

vocatrYO:

ida u /t€

{

i

;
i¡

t

a. Sab ini Rómam perunr eamque oppugnanr.
-+ Titus Tátius imperar: "

b. Romani feminás audiunr arque arma relinquunt.
+ Feminae órant: "

c. Thrpéia venit arque armillás aureás videt.
_> Sabini clámanr: "

d. Romulus sabinós invitar arque ünum régnum crear.
+ Hersilia monet: "

27. Scribe pluralirer aur singuláriter:
a. «Amice, venr atque adiuvá!,

))

vm b. nVenite, peregrinil Adiuvátel videte no.,um magnum régnuml»

Eae

!-\ t-L'q
c. «Kománe, arátrum sume atque fossam aperi!,

d . «Deós rogáte, gemini, arque eórum signa exspectáte».:S T:

,)

))
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,,Frátrés, ascendite montés atque avés numeráte».

t \lurum pónite, Rómánil,

q. ,,Peregnne, mürum cüstódi et inimicós necá».

[. .,Aperi portás Rómae, femina!,

i. «Rómáni, relinquite arma! Cüráte filias atque feminás vestrás!,

j. uRómáni, unum régnum facite!,

§
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COgitó ergó... grammaticam discó!

MEMORAND\A4 I: Cásus Vocátivus
Rómulus Remum vocat: "Reme, venr!"

-us nóminátivus est.

-um accüsátivus est.

-e vocátiYus est.

Masculinum

Nom sg -us -+ Voc sg -e
Exem: Reme, veni! Remus venit.

Nóm pl -i + Voc pl -i
Exem: Gemini, venite! Gemini veniunt.

Fémininum

Nóm sg -a + Voc sg -a
Exem: Puella, audi! Puella audit.

Nom pl -ae + Voc pl -ae

Exem: Puellae, audite! Puellae audiunt.

Nóm sg -er + Voc sg -er
Exem: Puer, veni! Puer venit.

Nóm pl -i + Voc pl -i
Exem: Pueri, venite! Pueri veniunt.

Neutrum

Nóm sg -um + Voc sg -um
Exem: Ó, pulchrum régnum!

Nóm pl -, + Voc pl -"
Exem: Ó, magna saxa!

MEMORANDVM II: Prima er secunda dcclinátió
Ecce cónspectus vocábulórum quae in his tribus capitulis vidimus. Omnés cásüs singulárés
et pluralés indicantur ad vocábula feminrna, masculina, neurra. Mütátió cásuum declinatio
vocátur.

I - Femininum II - Masculinum II - Neutrum

singularis plaralis singuláris pluralis singularis pluralis

Nóm

Voc

Acc

Gen

Dat
Abl

femina

fémina

feminam

féminae

ftminae
a_
temrna

feminae

feminae
a-
temlnas
a-
temtnarum
?_

Jemrnrc
a-
temrnrs

amicus

amrce

amicum

an-rici

runlco

amrcó

amici

amici

amicós

amicórum

¡¡nlcls

amlcis

oppidum

oppidum

oppidum

oppidi
. t-

oPPtdo

oppidó

oppida

oppida

oppida

oppidórum

oppidx

oppidis
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\ f E\ IO P-{ND\,44 III: ImPerátivus

I (amáre)

Imperátivus singuláris :

-+ amá

Imperátivus plürális
+ amáte

III (sumere)

Imperátivus singuláris :

+ sumep
Imperátivus plurális

+ sumite

II (vidére)

Imperátivus singuláris :

. !---+vld€

Imperátivus plürális
+ vidéte

IV (audire)

Imperátivus singuláris :

+ audi

Imperátivus plürális

- audite

MEMORANDVM IV: Adverbia

. Primum (1) - Deinde (2) - Postrémó (3)

p,mum puer plórat Deinde máter eum nütrit Postrémó eum in lectó pónit

. Tunc
- Ecce fábula: «Puer perterritus in silvá esr neque amicós suós videt. Subitó lupa ululat atque

puerlrm petit! Tunc puer currit et...»

MEMORANDVM V: Coniünctiónés

. Et... et...
- Et ROmulus et Remus filii Silviae sunt (: nón tantum Remus, sed Roruttlus quoquet)

- Et Románi et Sabini Rómulum laudant (: non solum Rontanl, sed etiant Sabinit)

. Itaque
- Rómáni féminás Sabinás rapiunt. Itaque Sabini irátí sunt (: Snbínl ln|rl sttttt quia Romant

-fet 
tt i it.7 s Stt blnas rapiunt) .

- Remus murum ascendit. Itaque Rómulus eum necat (: Roruttlus Retnutn ilecllt quia is murum

oscendiil.



Yocábula III
LECTIO I
an

aperire

appellare

arattum n
area f
ascendere

Aventinum z
avis f
bis

caelum n

deinde
duodecim
exspectáre

fossa /
imperáre
itaque
laudáre

mittere
monére
montés m
non solum... sed

etiam

numeráre
Pal^tium n

Roma/
Rómánus -a -um
semper

sex

signum z
sólum
spectare

sumere

super

terraf
tü

i-

volare

LECTIO II
accurrere

aedifr,cium n

centum
condere

coniungere
convenire
creáre

dare

déspicere

dolus m

fortüna /
inimicus -a -um
invitáre
irátus -a -um

iubére
Iacrima f
lictor m

ludus m
maestus -a -um
mátrimónitm n

multum
mlütus m

numquam
paráre

paulo post
populus m

post

püblicus -a -um
qui m
récté

recusáre

régnum n

senátor m

si

tunc
vicinus -a -um

LECTIO III
accipere

armillaf
aureus -a -um
bellum n

capillus m
contrá
corrumpere
frIiaf
Hersilia /
inter
lacrimáre
t-t - ,
Irben m pl
maritts m

medius -a -um
nós

óráre

órnámentum n

pax f
poraf
postrémó
qruae f
resistere

Sabinus -a -um
scindere

scutum z
Tarpéia f
Titus Tatius m

txor f
vestimentum n

Peregrlnus -a -um
primum
rogáre

l-sJL

i.!

De linguis comparandis:

' Quaere vocábula hodierna quae ex his vocábulis Latinis dériventur: 'capillus'. 'populus', ...

Aurea dicta:
Haec 'aurea dicta lege eaque cónsiderá: 'Ab urbe conditá". "Si r-is pácem, pará bellum", 'Au-
dentés fortuna iuvat" (Vergilius, AettéisX 284). "Faber esr suae quisque fortünae", "Fortúna
caeca est" (Ciceró, Dé amlcitia 54, 6).
Suntne alia 'aurea dicta' quibus r.ocábula huius capituli contineantur? ' Quaere ea.:.lt;'l/7'l'l


